
"Ну тогда, вы наверно хотите пойти в подземелье?"

"Да, спасибо, господин Гесуно, госпожа Кивами."

Они направились в подземелье, ведомые Кивами которая взяла на себя роль разведчика. Мэй,
голубоволосая юная дама, вступив в подземелье повела себя спокойнее чем ожидал Гесуно.

Он полагал что она будет хотя бы возбуждена учитывая что это её самый первый вход в
подземелье. Может она просто хорошо скрывает свои эмоции?

"Госпожа, вы раньше бывали в подземелье?"

"Да, я вчера попросила Шину немного поводить меня по нему. Но мы вернулись назад как
только увидели вторую комнату."

О, так она уже побывала здесь?

Теперь я понял, подумал про себя Гесуно.

Это подземелье было довольно необычным, вы могли войти сюда даже если в группе будет
авантюрист G-ранга, даже группа состоящая из F-рангов могла войти.

Хотя, если вы планировали отправиться группой состоящей их G-рангов, вам нужно чтобы один
из членов был как минимум D-ранга, чтобы получить разрешение на вход.

"Поскольку с нами Шина, в этом подземелье мне бояться нечего."

"Госпожа, пожалуйста оставайтесь начеку. Подземелья сами по себе опасны. ... господин
Гесуно, госпожа Кивами, пожалуйста помогите мне убедить Госпожу."

Тема разговора внезапно сменилась, но Гесуно и Кивами только улыбнулись.

Самоуверенность и беспечность молодой дамы была им только на руку.

"О нет, нет, что вы, молодая госпожа абсолютно права. Подземелья низкой сложности вроде
этого настолько просты, что даже новички могут сюда заходить. Мы обо всем позаботимся, вам
двоим совершенно не о чем беспокоиться."

"Да, мы с дорогим здесь именно для этого."

Кивами подмигнула Мэй. Как будто в подтверждение её слов впереди появились два гоблина и
напали на них. Гесуно разобрался с ними в мгновение ока, защищая Мэй и Шину как и было
обещано.

Несмотря на их гнилое нутро, они все ещё были С-рангами. Обычные гоблины им и в подметки
не годились.

"Невероятно, не правда ли гос... Питомец?"

"..."

Зверолюд продолжила смотреть холодными глазами, без каких либо эмоций.

... Она даже не посмотрела на хозяйку. Как я и думала, между этими двумя нет близости.



Теперь Кивами была в этом уверенна.

"Я, я хотела бы наградить господина Гесуно за прекрасную работу. Пожалуйста примите это."

Сказав это, Мэй вынула серебряную монету из своего [Сейфа] и передала её Гесуно.

"Хахаха, я сохраню её в качестве талисмана на удачу."

Сколько у неё там монет припрятано?

Не меняя выражение лица, с широкой улыбкой, Гесуно принялся размышлять как извлечь
ценности сохраняемые с помощью магии пространства-времени, например [Сейфа], после
смерти их владельца.

"Ой, а я ничего не получу?"

"Гоблинов ведь победил господин Гесуно, так? А госпожа Кивами ничего не делала. Я права,
Шина?"

"Да, Кивами ничего не сделала. Глупо награждать того, кто просто стоял и смотрел."

Вот же мелкая сучка.

Услышав её ответ Кивами мысленно выругалась. На самом деле, Кивами заранее заметила
гоблинов и отрезала им путь к отступлению, пока Гесуно с ними разбирался.

Тем не менее, это означало, что Шина считает её бесполезным балластом и возможно будет
относиться к ней с меньшим подозрением.

И кроме того, если уж сравнивать, кто сколько сделал, Шина несомненно была самой
бесполезной, поскольку она все время стояла рядом с молодой госпожой.

... Они предпочитали развлекаться с теми кто был ещё жив, но это было не обязательно.
Вполне можно развлечься и с свеженьким, только что убитым телом.

"Дорогой, можешь отдать монету мне? Я хочу положить её внутрь этой сучки с помощью
[Исцеления] после того, как перережу ей сухожилия на руках и ногах. Пусть сперва посмотрит
на свою юную госпожу, убьем её позже."

"Кукуку, как и ожидалось от моей конфетки. Отличная идея. Давай нарежем эту Госпожу на
кусочки мечом, когда придет время."

Гесуно и Кивами говорили друг с другом шепотом, так что остальные не могли их слышать.

"Хорошо, не пора ли нам проверить что там дальше? В гильдии я слышал об одной интересной
комнате. Хотите попробовать? С нами у вас не будет никаких трудностей."

"Конечно, ведите."

"Госпожа, я не думаю что нам следует идти дальше, это может быть опасно."

"Успокойся, Шина. С нами господин Гесуно, а он С-ранг. Все будет хорошо."

"..."



Зверолюд вздохнула, её глаза оставались холодными.

Пройдя весь первый этаж, они наконец добрались до лабиринта. Но даже здесь они не
встретили серьезных врагов. Хотя здесь обитали в том числе и железные големы, им
попадались только глиняные.

Они справились с ними так же быстро как и с гоблинами.

Несмотря на то, что это был лабиринт, с помощью карты они довольно быстро добрались до их
цели - [Ловушки Жадности].

Гесуно и Кивами вошли первыми, а затем пригласили войти Мэй и Шину.

Кивами приблизилась к пьедесталу с мечом. После того как все оказались внутри, причем
Гесуно стоял ближе всех к выходу, она вынула меч.

Почти сразу же, они услышали шум и вход был закрыт опустившимися шипами.

"Черт! Мы заперты!"

Возбужденным голосом воскликнул Гесуно.

"!? Что случилось?"

"Что это?"

Молодая госпожа и её сопровождающий отреагировали почти одинаково. Их реакции были
настолько похожими, как будто они были связаны ниткой. Увидев это, Гесуно ухмыльнулся.

Похоже что эти дамы не имели никакой информации об этой комнате. Если бы они что-то
знали, было бы сложнее.

"Господин Гесуно, что происходит?"

"Не волнуйтесь, Госпожа. На самом деле, после того как меч будет вынут из пьедестала, эта
комната запирается на одну ночь. Но поскольку это безопасная зона, боятся тут нечего."

"На одну ночь?"

"Да. Мы можем отдохнуть и вернуться завтра утром."

Гесуно улыбнулся так тепло как только мог, чтобы успокоить даму.

"Во как?"

Кажется она поверила.

"Тем не менее, вы в одностороннем порядке решаете что нам делать, это плохо. Мы же не
рассчитывали что придется разбивать лагерь."

"Я извиняюсь. Но не волнуйтесь, мы сделали все необходимые приготовления, у нас вполне
достаточно припасов и для вас, Молодая Госпожа."



С этими словами, Гесунго открыл [Хранилище] достав из него спальные мешки и палатку.

Свиток [Хранилища] недешев, но весьма удобен. Время внутри остановлено, так что внутри
можно хранить готовую еду и ингредиенты, и они не испортятся.

"О? У вас есть [Хранилище]? Вот почему вы не беспокоились о еде?"

"Да, так мы можем есть свежеприготовленную пищу."

Гесуно достал какой-то суп, от которого все ещё поднимался пар.

Тем не менее суп был отравлен. На вкус это не заметно, но примерно через час вы
почувствуете онемение и потеряете способность двигаться.

С жертвами накормленными этим супчиком справиться гораздо легче, по сравнению с
обычным нападением, но...

"Госпожа. Пожалуйста ешьте то, что я приготовила. Мы не знаем не подсыпали ли они в него
чего-нибудь."

"Как скажешь, Шина. Господин Гесуно, не беспокойтесь о нас, вы можете съесть это с
госпожой Кивами."

"А? Ну ладно."

Ну разумеется без трудностей не обошлось.

Гесуно прищелкнул языком. Но они все равно с легкостью справятся когда нападут пока те
спят. Он решил дождаться ночи.
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